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KAPITEL 1

Paulus, Jesu Kristi tjanare, kallad till apostel, avskild till att férkunna Guds evangelium,
2 vilket Gud redan férut genom sina profeter hade i heliga skrifter utlovat,
3 evangelium om hans Son, vilken sdsom manniska i kéttet ar fodd av Davids sad

4 och sasom helig andevarelse ar med kraft bevisad vara Guds Son, allt ifran
uppstandelsen fran de ddda, ja, evangelium om Jesus Kristus, var Herre,

> genom vilken vi hava fatt ndd och apostlaambete for att, hans namn till &ra, uppratta
trons lydnad bland alla hednafolk,

6 bland vilka jamval | aren, | som &aren kallade och Jesu Kristi egna -

7 jag, Paulus, halsar alla Guds adlskade som bo i Rom, dem som &ro kallade och heliga.
Nad vare med eder och frid ifrdn Gud, var Fader, och Herren Jesus Kristus.

8 Forst och framst tackar jag min Gud genom Jesus Kristus for eder alla, darfor att man i
hela varlden talar om eder tro.

9 Ty Gud, som jag i min ande tjanar sdsom forkunnare av evangelium om hans Son, han
ar mitt vittne, han vet huru oavlatligt jag tanker pa eder

10 och i mina boner alltid beder att jag dock nu omsider méa fa ett gynnsamt tillfalle att
komma till eder, om Gud sa vill.

I Ty jag langtar efter att se eder, for att jag ma kunna meddela eder ndgon andlig
nadegava till att styrka eder;

12 jag menar: for att jag i eder krets ma tillsammans med eder f& hamta hugnad ur var
gemensamma tro, eder och min.

13 Jag vill saga eder, mina broder, att jag ofta har haft i sinnet att komma till eder, for att
ocksa bland eder fa skdrda nagon frukt, sdsom bland 6vriga hednafolk; dock har jag allt
hittills blivit hindrad.

14 Bade mot greker och mot andra folk, b&de mot visa och mot ovisa har jag forpliktelser.
15 Darfor ar jag villig att forkunna evangelium ocksa for eder som bon i Rom.

16 Ty jag blyges icke for evangelium; ty det &r en Guds kraft till fralsning for var och en
som tror, forst och framst for juden, sa ock fér greken.

17 Rattfardighet fran Gud uppenbaras namligen dari, av tro till tro; s& ar ock skrivet: "Den
rattfardige skall leva av tro."

18 Ty Guds vrede uppenbarar sig fran himmelen 6ver all ogudaktighet och oréttfardighet
hos manniskor som i orattfardighet undertrycka sanningen.

19 vad man kan kanna om Gud &r namligen uppenbart bland dem; Gud har ju uppenbarat
det for dem.



20 Ty hans osynliga vasen, hans eviga makt och gudomshérlighet hava anda ifran
varldens skapelse varit synliga, i det att de kunna forstds genom hans verk. Sa aro de da
utan ursakt.

21 Ty fastan de hade lart kanna Gud, prisade och tackade de honom dock icke sdsom
Gud, utan forfollo till fafangliga tankar; och sa blevo deras oférstandiga hjartan
férmorkade.

22 Nar de berémde sig av att vara visa, blevo de déarar

23 och bytte bort den oférganglige Gudens harlighet mot belaten, som voro avbilder av
forgangliga méanniskor, ja ock av faglar och fyrfotadjur och kralande djur.

24 Darfor prisgav Gud dem i deras hjartans begarelser at orenhet, s att de med varandra
skandade sina kroppar.

25 De hade ju bytt bort Guds sanning mot l6gn och tagit sig for att dyrka och tjana det
skapade framfor Skaparen, honom som ar hogtlovad i evighet, amen.

26 Fordenskull gav Gud dem till pris &t skamliga lustar: deras kvinnor utbytte det naturliga
umganget mot ett onaturligt;

27 sammalunda 6vergavo ock mannen det naturliga umgéanget med kvinnan och
upptandes i lusta till varandra och bedrevo styggelse, man med man. Sa fingo de pa sig
sjalva uppbara sin villas tillbérliga 16n.

28 Och eftersom de icke hade aktat det ndgot vart att taga vara pa sin kunskap om Gud,
gav Gud dem till pris &t ett ovardigt sinnelag, till att bedriva otillborliga ting.

29 53 hava de blivit uppfyllda av allt slags orattfardighet, ondska, girighet, elakhet; de aro
fulla av avund, mordlust, tratlystnad, svek, vrangsinthet;

30 de aro 6rontasslare, fortalare, styggelser for Gud, valdsverkare, 6vermodiga, stortaliga,
illfundiga, olydiga mot sina féraldrar,

31 oforstandiga, trolosa, utan kérlek till sina egna, utan barmhartighet mot andra.

32 Och fastan de val veta vad Gud har stadgat sdsom rétt, att namligen de som handla sa
fortjana doden, ar det dem icke nog att sjalva sa gora, de giva ock sitt bifall &t andra som
handla likasa.

KAPITEL 2

Dérfbr ar du utan ursakt, du manniska, vem du an ar, som démer. Ty darmed att du
doémer en annan férdémer du dig sjalv, eftersom du, som démer den andre, sjalv handlar
pa samma satt.

2 QOch vi veta att Guds dom verkligen kommer éver dem som handla sa.

3 Men du menar val detta, att du skall kunna undfly Guds dom, du manniska, som démer
dem som handla s&, och dock gor detsamma som de?

4 Eller foraktar du hans godhets, skonsamhets och l&ngmodighets rikedom, utan att forsta
att denna Guds godhet vill féra dig till battring?

5 Genom din hardhet och ditt hjartas obotfardighet samlar du ju 6ver dig vrede, som skall
drabba dig pa vredens dag, da nar det bliver uppenbart att Gud &r en rattvis domare.

6 Ty "han skall vedergalla var och en efter hans garningar".

7 Evigt liv skall han giva at dem som med uthallighet i att gora det goda soka harlighet och
ara och oférganglighet.

8 Men 6ver dem som &ro genstridiga och icke lyda sanningen, utan lyda oréattfardigheten,
Over dem kommer vrede och fortérnelse.



9 Ja, bedrovelse och &ngest skall komma 6ver den manniskas sjal, som gor det onda,
forst och framst dver judens, sa ock Gver grekens.

10 Men harlighet och &ra och frid skall tillfalla var och en som gér det goda, forst och
framst juden, sa ock greken.

I Ty hos Gud finnes intet anseende till personen;

12 alla de som utan lag hava syndat skola ock utan lag férgas, och alla de som med lag
hava syndat skola genom lag bliva domda.

13 Ty icke lagens horare aro rattfardiga infor Gud, men lagens gorare skola forklaras
rattfardiga.

14 Ty da hedningarna, som icke hava lag, av naturen gora vad lagen innehaller, s aro
dessa, utan att hava lag, sig sjélv en lag,

15 da de ju salunda visa att lagens verk aro skrivna i deras hjartan. Darom utgora ocksa
deras egna samveten ett vittnesbord, sa ock, i den inbdrdes umgangelsen, deras tankar,
nar dessa anklaga eller ock férsvara dem.

16 Ja, sa skall det befinnas vara pa den dag da Gud, enligt det evangelium jag forkunnar,
genom Kristus Jesus démer éver vad som ar férdolt hos manniskorna.

17 Du kallar dig jude och forlitar dig pa lagen och berémmer dig av Gud.

18 Du kanner ock hans vilja, och eftersom du har fatt din undervisning ur lagen, kan du
doma om vad rattast ar,;

19 och du tilltror dig att vara en ledare for blinda, ett ljus féor manniskor som vandra i
morker,

20 en uppfostrare for oférstandiga, en larare for enfaldiga, eftersom du i lagen har uttrycket
for kunskapen och sanningen.

21 pu som vill lara andra, du lar icke dig sjalv! Du som predikar att man icke skall stjala, du
begar sjalv stold!

22 pu som sager att man icke skall bega aktenskapsbrott, du begar sjalv sadant brott! Du
som haller avgudarna for styggelser, du gor dig sjalv skyldig till tempelran!

23 Du som berommer dig av lagen, du vanarar Gud genom att dvertrada lagen,

24 ty, sdsom det ar skrivet, "for eder skull varder Guds namn sméadat bland hedningarna".

25 Ty val ar omskarelse till gagn, om du haller lagen; men om du &r en lagovertradare, sa
ar du med din omskarelse dock oomskuren.

26 Om nu den oomskurne héller lagens stadgar, skall han da icke, fastan han &ar
oomskuren, raknas sdsom omskuren?

27 Jo, och han som i foljd av sin harkomst &r oomskuren, men anda fullgér lagen, skall
bliva dig till dom, dig som &ager lagens bokstav och omskéarelsen, men likval ar en
lagbvertradare.

28 Ty den &r icke jude, som &r det i utvartes matto, ej heller &r det omskérelse, som sker
utvartes pa kottet.

29 Nej, den ar jude, som &r det i invartes matto, och omskarelse ar hjartats omskarelse, en
som sker i Anden, och icke i kraft av bokstaven; och han har sin berommelse, icke fran
manniskor, utan fran Gud.

KAPITEL 3



Vilket foretrade hava da judarna, eller vad gagn hava de av omskarelsen?

2 Jo, ett stort foretrade, pa allt satt; forst och framst det, att de hava blivit betrodda med
Guds l6ftesord.

3 Ty vad betyder det, om nagra av dem blevo trol6sa? Kan da deras troloshet gora Guds
trofasthet om intet?

4 Bort det! M& Gud sta sdsom sannfardig, om ock "var manniska ar en légnare". S& ar ju
skrivet: "Pa det att du ma finnas rattfardig i dina ord och fa ratt, nar man satter sig till doms
Over dig."

5 Men ar det nu sd, att var orattfardighet tjanar till att bevisa Guds rattfardighet, vad skola
vi d& saga? Kan val Gud, han som later vredesdomen drabba, vara orattfardig? (Jag talar
sasom vore det frdiga om en manniska.)

6 Bort det! Huru skulle Gud d& kunna déma varlden?

7 Och & andra sidan, om Guds sannfardighet genom min lognaktighet &nnu mer har tratt i
dagen, honom till &ra, varfor skall da jag likval domas sdsom syndare?

8 Och varfor skulle vi icke "g6ra vad ont &r, for att gott matte komma darav", sdsom man,
for att smada oss, pastar att vi gora, och sdsom nagra foregiva att vi lara? - Sddana fa
med rétta sin dom.

9 Huru &r det alltsd? Aro vi d& nagot former &n de andra? Ingalunda. Redan harférut har
jag ju mast anklaga bade judar och greker for att allasammans vara under synd.

10 S3 ar ock skrivet: "Ingen rattfardig finnes, icke en enda.
1 Ingen forstandig finnes, ingen finnes som soker Gud.

12 Nej, alla hava de avvikit, allasammans hava de blivit odugliga, ingen finnes som gor
vad gott ar, det finnes ingen enda.

13 En 6ppen grav ar deras strupe, sina tungor bruka de till svek. Huggormsgift &r inom
deras lappatr.

14 Deras mun ar full av férbannelse och bitterhet.

15 Deras fotter aro snara, nar det galler att utgjuta blod.
16 Forodelse och elande ar pa deras vagar,

17 och fridens vag kanna de icke.

18 Guds fruktan ar icke for deras 6gon."

19 Nu veta vi att allt vad lagen sager, det talar den till dem som hava lagen, for att var mun
skall bliva tillstoppad och hela varlden sta med skuld infér Gud;

20 ty av laggarningar bliver intet kott rattfardigt infor honom. Vad som kommer genom
lagen ar kdnnedom om synden.

21 Men nu har, utan lag, en rattfardighet frdn Gud blivit uppenbarad, en som lagen och
profeterna vittna om,

22 en rattfardighet frdn Gud genom tro pa Jesus Kiristus, for alla dem som tro. Ty har ar
ingen atskillnad.

23 Alla hava ju syndat och aro i saknad av hérligheten fran Gud;

24 och de bliva rattfardiggjorda utan forskyllan, av hans nad, genom férlossningen i Kristus
Jesus,

25 honom som Gud har stéllt fram sdsom ett férsoningsmedel genom tro, i hans blod. S&
ville Gud - da han i sin skonsamhet hade haft fordrag med de synder som forut hade blivit
begangna - nu visa att han dock var rattfardig.

26 Ja, sa ville han i den tid som nu &r lamna beviset for att han ar rattfardig. Harigenom



skulle han bade sjalv befinnas vara rattfardig och géra den réattfardig, som later det bero
pa tro pa Jesus.

27 Huru bliver det d& med var berommelse? Den ar utestangd. Genom vilken lag? Manne
genom en garningarnas lag? Nej, genom en trons lag.

28 Vi halla namligen fore att manniskan bliver rattfardig genom tro, utan laggarningar.

29 Eller ar Gud allenast judarnas Gud? Ar han icke ock hedningarnas? Jo, forvisso ocksa
hedningarnas,

30 s visst som Gud &r en, han som skall géra de omskurna rattfardiga av tro, sa ock de
oomskurna genom tron.

31 Gora vi da vad lag 4r om intet genom tron? Bort det! Vi gora tvartom lag gallande.

KAPITEL 4

Vad skola vi d& sdga om Abraham, var stamfader efter kottet?

2 Om Abraham blev rattfardig av garningar, sa har han ju nagot att berémma sig av. Dock
icke infor Gud.

3 Ty vad sager skriften? "Abraham trodde Gud, och det raknades honom till rattfardighet."

4 Den som haller sig till garningar, honom bliver lonen tillraknad icke pa grund av nad,
utan pa grund av fortjanst.

> Men den som icke haller sig till garningar, utan tror pA honom som gor den ogudaktige
rattfardig, honom réknas hans tro till rattfardighet.

6 S& prisar ock David den méanniska salig, som Gud tillraknar rattfardighet, utan garningar:
7 "Saliga aro de vilkas dvertradelser &ro forlatna, och vilkas synder aro éverskylda.

8 Salig ar den man som Herren icke tillraknar synd."

9 Galler nu detta ordet "salig" de omskurna allenast eller ock de oomskurna? Vi sdga ju att
"tron réknades Abraham till rattfardighet".

10 Huru blev den honom da tillrdknad? Skedde det sedan han hade blivit omskuren, eller
medan han annu var oomskuren? Det skedde icke sedan han hade blivit omskuren, utan
medan han annu var oomskuren.

1 Och han undfick omskarelsens tecken sdsom ett insegel pa den rattfardighet genom
tron, som han hade, medan han annu var oomskuren. Ty s& skulle han bliva en fader for
alla oomskurna som tro, och sa skulle rattfardighet tillraknas dem.

12 Han skulle ock bliva en fader for omskurna, namligen for sddana som icke allenast &ro
omskurna, utan ock vandra i sparen av den tro som var fader Abraham hade, medan han
annu var oomskuren.

13 Det var namligen icke genom lag som Abraham och hans sad undfick det I6ftet att han
skulle fa varlden till arvedel; det var genom rattfardighet av tro.

14 Ty om de som lata det bero pé lag skola fa arvedelen, s& &r tron till intet nyttig, och
|6ftet &r gjort om intet.

15 vad lagen kommer &stad &r ju vredesdom; men déar ingen lag finnes, dar finnes icke
heller ndgon 6vertradelse.

16 Darfor maste det bero pa tro, for att det skulle vara av nad, sa att 16ftet kunde bliva
bestandande for all hans sad, icke blott for dem som horde till lagens folk, utan ock for
dem som allenast hade Abrahams tro. Han ar ju allas var fader,

17 enligt detta skriftens ord: "Jag har bestamt dig till att bliva en fader till manga folk"; han
ar detta infor den Gud som han trodde, infér honom som goér de déda levande och kallar



pa de ting som icke &ro till, likasom voro de till.

18 Och dar ingen forhoppning fanns, dar hoppades han dnda och trodde; och han kunde
sa bliva "en fader till manga folk", efter vad som var forutsagt: "Sa skall din sad bliva."

19 Och han férsvagades icke i sin tro, nar han betankte huru hans egen kropp var sdsom
dod - han var ju omkring hundra &r gammal - och huru jamval Saras moderliv var sdsom
datt.

20 Han tvivlade icke pa Guds lofte i otro, utan blev fastmer starkare i sin tro; ty han arade
Gud

21 och var fullt viss om att vad Gud hade lovat, det var han ocksa maktig att halla.
22 parfor raknades det honom ock till rattfardighet.
23 Men att det sa tillraknades honom, det &r skrivet icke sdsom géllde det allenast honom,

24 utan det skulle galla ocksa oss; ty det skall tillrdknas jamval oss, oss som tro p& honom
som fran de doda uppvackte Jesus, var Herre,

25 vilken utgavs for vara synders skull och uppvécktes for var rattfardiggorelses skull.

KAPITEL 5

Dé vi nu hava blivit rattfardiggjorda av tro, hava vi frid med Gud genom var Herre Jesus
Kristus

2 - genom vilken vi ock hava fatt tilltrade till den n&d vari vi nu std - och vi berémma oss i
hoppet om Guds harlighet.

3 Och icke det allenast, vi till och med berémma oss av vara lidanden, eftersom vi veta att
lidandet verkar standaktighet,

4 och standaktigheten beprévad fasthet, och fastheten hopp,

5 och hoppet later oss icke komma pé skam; ty Guds karlek ar utgjuten i vara hjartan
genom den helige Ande, vilken har blivit oss given.

6 Ty medan vi &nnu voro svaga, led Kristus, nar tiden var inne, doden for oss ogudaktiga.
7 Nappeligen vill ju eljest ndgon do ens for en rattfardig man - om nu ock till aventyrs
nagon kan hava mod att d6 for den som har gjort honom gott -

8 men Gud bevisar sin karlek till oss déri att Kristus dog fér oss, medan vi &nnu voro
syndare.

9 S& mycket mer skola vi darfor, sedan vi nu hava blivit rattfardiggjorda i och genom hans
blod, ocksd genom honom bliva fralsta undan vredesdomen.

1% Ty om vi, medan vi voro Guds ovanner, blevo forsonade med honom genom hans Sons
dod, sa skola vi, sedan vi hava blivit férsonade, annu mycket mer bliva fréalsta i och genom
hans liv.

I Och icke det allenast; vi beromma oss ock av Gud genom var Herre Jesus Kristus,
genom vilken vi nu hava undfétt férsoningen.

12 Darfor ar det s&: Genom en enda manniska har synden kommit in i varlden och genom

synden doden; och sa har doden kommit 6ver alla manniskor, eftersom de alla hava
syndat.

13 Ty synd fanns i varlden redan innan lagen fanns. Men synd tillraknas icke dar ingen lag
finnes;

14 och dock har under tiden frAn Adam till Moses ddden haft valdet ocksd dver dem som
icke hade syndat genom en 6vertradelse, i likhet med vad Adam gjorde, han som &r en
forebild till den som skulle komma.



15 Likval ar det icke s& med nadegavan, som det var med syndafallet. Ty om genom en
endas fall de manga hava blivit déden underlagda, sa har &nnu mycket mer Guds nad och
gavan i och genom nad - vilken, ocksa den, ar kommen genom en enda manniska, Jesus
Kristus - blivit pa ett 6verflodande satt de manga beskard.

16 Och med géavan &r det icke sdsom det var med det som kom genom denne ene som
syndade: domen kom genom en enda, och ledde till en fordomelsedom, men nadegavan
kom i foljd av mangas fall, och ledde till en rattfardiggérelsedom.

17 .Och om doden pa grund av en endas fall kom till konungavalde genom denne ene, sa
skola @&nnu mycket mer de som undfa den éverflodande naden och rattfardighetsgavan fa
konungsligt valde i liv, ocksa det genom en enda, Jesus Kristus. -

18 Alltsd, likasom det, som kom genom en endas fall, fér alla manniskor ledde till en
fordomelsedom, sa leder det, som kom genom rattfardiggorelsedomen férmedelst en
enda, for alla manniskor till en rattfardiggorelse som medfor liv.

19 Ty sdsom genom en enda manniskas olydnad de ménga fingo std sdsom syndare, sa
skola ock genom en endas lydnad de manga sta sdsom rattfardiga.

20 Men lagen har darjamte kommit in, for att fallet skulle bliva s& mycket storre; dock, dar
synden blev storre, dar 6verflodade naden mycket mer.

21 Ty sdsom synden hade utovat sitt valde i och genom ddden, sa skulle nu ock naden
genom rattfardighet utdva sitt valde till evigt liv, och det genom Jesus Kristus, var Herre.

KAPITEL 6

Vad skola vi d& saga? Skola vi forbliva i synden, for att ndden skall bliva s& mycket
storre?

2 Bort det! Vi som hava doétt fran synden, huru skulle vi annu kunna leva i den?

3 Veten | da icke att vi alla som hava blivit dopta till Kristus Jesus, vi hava blivit dopta till
hans dod?

4 Och vi hava s&, genom detta dop till doden, blivit begravna med honom, for att, sdsom
Kristus uppvacktes fran de doda genom Faderns harlighet, ocksa vi skola vandra i ett nytt
vasende, i liv.

5 Ty om vi hava vuxit samman med honom genom en lika dod, sé skola vi ock vara
sammanvuxna med honom genom en lika uppstandelse.

6 Vi veta ju detta, att var gamla manniska har blivit korsfast med honom, for att
syndakroppen skall géras om intet, sa att vi icke mer tjana synden.

7 Ty den som &r dod, han ar friad ifr&n synden.
8 Hava vi nu dott med Kristus, sé tro vi att vi ock skola leva med honom,

9 eftersom vi veta att Kristus, sedan han har uppstatt frn de ddda, icke mer dor; doden
rader icke mer 6ver honom.

10 Ty hans dod var en dod fr&n synden en gang for alla, men hans liv ar ett liv for Gud.
1 S& méan ock | halla fore att | aren doda fran synden och leven for Gud, i Kristus Jesus.

12 |aten darfor icke synden hava valdet i edra dodliga kroppar, sé att | lyden deras
begarelser.

13 Och stallen icke edra lemmar i syndens tjanst, att vara orattfardighetsvapen, utan
stallen eder sjalva i Guds tjanst, sdsom de dar fran doden hava kommit till livet, och edra
lemmar i Guds tjanst, att vara rattfardighetsvapen.

14 Ty synden skall icke rada 6ver eder, eftersom | icke stdn under lagen, utan under



naden.

15 Huru ar det alltsa? Skola vi synda, eftersom vi icke sta under lagen, utan under naden?
Bort det!

16 | veten ju, att nar | stallen eder i ndgons tjanst for att lyda honom, sa &ren | tjanare
under denne, som | sdlunda lyden, vare sig det ar under synden, vilket leder till dod, eller
under lydnaden, vilket leder till rattfardighet.

17 Men Gud vare tack for att den tid ar forbi, da | voren syndens tjanare, och for att |
haven blivit av hjartat lydiga, sa att | félien den lara som har givits eder till monsterbild,

18 och for att I, nar | nu haven gjorts fria ifr&n synden, haven blivit tjanare under
rattfardigheten -

19 om jag nu far tala p& manniskosatt, for eder kottsliga svaghets skull. Ja, likasom | forr
stallden edra lemmar i orenhetens och orattfardighetens tjanst, till orattfardighet, s man |
nu stalla edra lemmar i rattfardighetens tjanst, till helgelse.

20 Medan | voren syndens tjanare, voren | ju fria ifran rattfardighetens tjanst;

21 men vilken frukt skérdaden | d& darav? Jo, det som | nu blygens for; anden pa sadant
ar ju doden.

22 Men nu, da | haven gjorts fria ifran synden och blivit Guds tjanare, nu skérden | frukten
av detta: | varden helgade; och dnden bliver att | undfan evigt liv.

23 Ty den 16n som synden giver ar doden, men den gava som Gud av nad giver ar evigt
liv, i Kristus Jesus, var Herre.

KAPITEL 7

EIIer veten | icke, mina broder - jag talar ju till sddana som kénna lagen - att lagen rader
over en manniska for sa lang tid som hon lever?

2 S& ar ju en gift kvinna genom lag bunden vid sin man, s lange denne lever; men om
mannen dor, da ar hon I6st fran den lag som band henne vid mannen.

3 Alltsd, om hon giver sig t en annan man, medan hennes man lever, s& kallas hon
aktenskapsbryterska; men om mannen dor, da ar hon fri ifran lagen, sa att hon icke ar
aktenskapsbryterska, om hon giver sig &t en annan man.

4 S& haven ock |, mina broder, genom Kiristi kropp blivit dodade fran lagen for att tillhora
en annan, namligen honom som har uppstatt fran de déda, pa det att vi ma bara frukt at
Gud.

> Ty medan vi &nnu voro i ett kottsligt vasende, voro de syndiga lustar, som uppvacktes
genom lagen, verksamma i vara lemmar till att bara frukt at doden.

6 Men nu aro vi I6sta fran lagen, i det att vi hava dott fran det varunder vi forr hollos
fangna; och sa tjana vi nu i Andens nya vasende, och icke i bokstavens gamla vasende.
7 Vad skola vi d& saga? Ar lagen synd? Bort det! Men synden skulle jag icke hava lart
kédnna, om icke genom lagen; ty jag hade icke vetat av begarelsen, om icke lagen hade
sagt: "Du skall icke hava begarelse.”

8 Men da nu synden fick tillfalle, uppvackte den genom budordet allt slags begérelse i mig.
Ty utan lag &r synden dod.

9 Jag levde en gang utan lag; men nar budordet kom, fick synden liv,

10 och jag hemfoll &t doden. S& befanns det att budordet, som var givet till liv, det blev mig
till dod;

1 ty d& synden fick tillfalle, forledde den mig genom budordet och dédade mig genom det.



12 Alltsa ar visserligen lagen helig, och budordet heligt och réttfardigt och gott.

13 Har da verkligen det som &r gott blivit mig till dod? Bort det! Men synden har blivit det,
for att sa skulle varda uppenbart att den var synd, i det att den genom nagot som sjalvt var
gott drog 6ver mig dod; och sa skulle synden bliva till dvermatt syndig, genom budordet.

14 Vi veta ju att lagen ar andlig, men jag ar av koéttslig natur, sald till tral under synden.

15 Ty jag kan icke fatta att jag handlar sdsom jag gor; jag gor ju icke vad jag vill, men vad
jag hatar, det gor jag.

16 Om jag nu gor det som jag icke vill, s& giver jag mitt bifall &t lagen och vidgar att den &ar
god.

17 Sa ar det nu icke mer jag som gor saddant, utan synden, som bor i mig.

18 Ty jag vet att i mig, det ar i mitt kott, bor icke ndgot gott; viljan ar val tillstades hos mig,
men att gora det goda formar jag icke.

19 Ja, det goda som jag vill gor jag icke; men det onda som jag icke vill, det gor jag.

20 Om jag allts& gor vad jag icke vill, sd ar det icke mer jag som gor det, utan synden, som
bor i mig.

21 s3 finner jag nu hos mig, som har viljan att géra det goda, den lagen, att det onda
fastmer &r tillstades hos mig.

22 Ty efter min invartes manniska har jag min lust i Guds lag;

23 men i mina lemmar ser jag en annan lag, en som ligger i strid med den lag som &r i min
hag, en som gor mig till fange under syndens lag, som ar i mina lemmar.

24 Jag arma manniska! Vem skall fralsa mig frdn denna dédens kropp? -

25 Gud vare tack, genom Jesus Kiristus, var Herre! Alltsa tjanar jag, sadan jag ar i mig
sjalv, visserligen med min hag Guds lag, men med kottet tjanar jag syndens lag.

KAPITEL 8

Sé’l finnes nu ingen férdémelse for dem som &ro i Kristus Jesus.
2 Ty livets Andes lag har i Kristus Jesus gjort mig fri ifrdn syndens och dodens lag.

3 Ty det som lagen icke kunde &stadkomma, i det den var férsvagad genom kottet, det
gjorde Gud, da han, for att borttaga synden, sande sin Son i syndigt kotts gestalt och
férdomde synden i kottet.

4 Sa skulle lagens krav uppfyllas i oss, som vandra icke efter kottet, utan efter Anden.

> Ty de som é&ro kottsliga, de hava sitt sinne vant till vad kottet tillhdr; men de som aro
andliga, de hava sitt sinne vant till vad Anden tillhor.

6 Och koéttets sinne ar déd, medan Andens sinne &r liv och frid.

7 Kottets sinne ar namligen fiendskap mot Gud, eftersom det icke ar Guds lag
underdanigt, ej heller kan vara det.

8 Men de som &ro i ett kottsligt vasende kunna icke behaga Gud.

9 | ater aren icke i ett kottsligt vasende, utan i ett andligt, om eljest Guds Ande bor i eder;
men den som icke har Kristi Ande, han hor icke honom till.

10 Om nu Kristus ar i eder, sa ar val kroppen hemfallen &t doden, for syndens skull, men
Anden ar liv, for rattfardighetens skull.

I Och om dens Ande, som uppvackte Jesus fran de déda, bor i eder, s& skall han som

uppvackte Kristus Jesus fran de doda gora ocksa edra dodliga kroppar levande, genom
sin Ande, som bor i eder.



12 Alltsa, mina broder, hava vi icke nagon forpliktelse mot kottet, sé att vi skola leva efter
kottet.

13 Ty om i leven efter kottet, s& skolen | d6; men om | genom ande déden kroppens
garningar, sa skolen | leva.

14 Ty alla de som drivas av Guds Ande, de &ro Guds barn.

15 | haven ju icke fatt en traldomens ande, sa att | ater skullen k&nna fruktan; | haven fatt
en barnaskapets ande, i vilken vi ropa: "Abba! Fader!"

16 Anden sjalv vittnar med var ande att vi &ro Guds barn.

17 Men &ro vi barn, sa aro vi ock arvingar, namligen Guds arvingar och Kristi medarvingar,
om vi eljest lida med honom, for att ocksa med honom bliva férharligade.

18 Ty jag haller fore att denna tidens lidanden intet betyda, i jamforelse med den harlighet
som kommer att uppenbaras pa oss.

19 Ty skapelsens trangtan stracker sig efter Guds barns uppenbarelse.

20 Skapelsen har ju blivit lagd under férgangligheten, icke av eget val, utan fér dens skull,
som lade den darunder; dock sa, att en forhoppning skulle finnas,

21 att ocksé skapelsen en gang skall bliva frigjord ifran sin traldom under férgangelsen och
komma till den frihet som tillhér Guds barns héarlighet.

22 Vi veta ju att &nnu i denna stund hela skapelsen samfallt suckar och vandas.

23 Och icke den allenast; ocksa vi sjalva, som hava fatt Anden sdsom forstlingsgava,
ocksa vi sucka inom oss och bida efter barnaskapet, var kropps forlossning.

24 Ty i hoppet aro vi fralsta. Men ett hopp som man ser fullbordat ar icke mer ett hopp;
huru kan nagon hoppas det som han redan ser?

25 Om vi nu hoppas pa det som vi icke se, s bida vi darefter med standaktighet.

26 53 kommer ock Anden var svaghet till hjalp; ty vad vi ratteligen bora bedja om, det veta
vi icke, men Anden sjalv manar gott for oss med outsagliga suckar.

27 Och han som rannsakar hjartan, han vet vad Anden menar, ty det ar efter Guds behag
som han manar gott for de heliga.

28 Men vi veta att for dem som &lska Gud samverkar allt till det basta, for dem som &ro
kallade efter hans radslut.

29 Ty dem som forut hava blivit kanda av honom, dem har han ock forut bestamt till att
bliva hans Sons avbilder, honom lika, sa att denne skulle bliva den forstfddde bland
manga brdder.

30 Och dem som han har forut bestamt, dem kallar han ock, och dem som han har kallat,
dem rattfardiggor han ock, och dem som han har réttfardiggjort, dem férharligar han ock.

31 Vad skola vi nu saga harom? Ar Gud for oss, vem kan da vara emot 0ss?

32 Han som icke har skonat sin egen Son, utan utgivit honom fér oss alla, huru skulle han
kunna annat &n ocksa skanka oss allt med honom?

33 Vem vill anklaga Guds utvalda? Gud &r den som rattfardiggor.

34 VVem ar den som vill fordéma? Kristus Jesus ar den som har dott, ja, &n mer, den som
har uppstatt; och han sitter pd Guds hdgra sida, han manar ock gott for oss.

35 Vem skulle kunna skilja oss fran Kristi karlek? Manne bedrévelse eller angest eller
forfoljelse eller hunger eller nakenhet eller fara eller svard?

36 Sa ar ju skrivet: "For din skull varda vi dodade hela dagen; vi hava blivit aktade sdsom
slaktfar."

37 Nej, i allt detta vinna vi en harlig seger genom honom som har &lskat oss.

38 Ty jag ar viss om att varken dod eller liv, varken anglar eller andefurstar, varken nagot



som nu ar eller ndgot som skall komma,

39 varken nagon makt i hojden eller ndgon makt i djupet, ej heller nagot annat skapat skall
kunna skilja oss fran Guds karlek i Kristus Jesus, var Herre.

KAPITEL 9

Jag talar sanning i Kristus, jag ljuger icke - darom bar mitt samvete mig vittnesbérd i den
helige Ande -

2 nar jag sager att jag har stor bedrovelse och oavléatligt kval i mitt hjarta.

3 Ja, jag skulle 6nska att jag sjalv vore férbannad och bortkastad fran Kristus, om detta
kunde gagna mina bréder, mina frander efter kottet.

4 De aro ju israeliter, dem tillhéra barnaskapet och héarligheten och férbunden och
lagstiftningen och tempeltjansten och l6ftena.

5 Dem tillhéra ock faderna, och fr&n dem &r Kristus kommen efter kottet, han som ar éver
allting, Gud, hdgtlovad i evighet, amen.

6 Detta sager jag icke som om Guds I6ftesord skulle hava blivit om intet. Ty "Israel", det &r
icke detsamma som alla de som harstamma fran Israel.

7 Ej heller &ro de alla "barn", darfor att de &ro Abrahams sad. Nej, det heter: "Genom Isak
ar det som séad skall uppkallas efter dig."

8 Detta vill sdga: Icke de &ro Guds barn, som &ro barn efter kottet, men de som &ro barn
efter l6ftet, de raknas for sad.

9 Ty ett loftesord var det ordet: "Vid denna tid skall jag komma tillbaka, och da skall Sara
hava en son."

10 An mer: s& skedde ock, nar Rebecka genom en och samme man, namligen var fader
Isak, blev moder till sina barn.

I Ty forran dessa voro fodda, och innan de &nnu hade gjort vare sig gott eller ont, blev
det ordet henne sagt - for att Guds utkorelse-radslut skulle bliva bestandande, varvid det
icke skulle bero pa nagons garningar, utan pa honom som kallar -

12 det ordet: "Den &ldre skall tjana den yngre."
13 53 &r ock skrivet: "Jakob dlskade jag, men Esau hatade jag."
14 vad skola vi d& saga? Kan val oréattfardighet finnas hos Gud? Bort det!

15 Han sager ju till Moses: "Jag skall vara barmhartig mot den jag vill vara barmhartig
emot, och jag skall férbarma mig éver den jag vill férbarma mig dver."

16 Alltsa beror det icke pa ndgon méanniskas vilja eller stravan, utan pd Guds
barmhartighet.

17 Ty skriften sager till Farao: "Just dartill har jag latit dig uppsta, att jag skall visa min
makt pa dig, och att mitt namn skall varda férkunnat pa hela jorden."

18 Alltsa ar han barmhartig mot vem han vill, och vem han vill férhardar han.

19 Nu torde du saga till mig: "Vad har han da att forebrd oss? Kan val ndgon st emot
hans vilja?"

20° O manniska, vem ar da du, som vill trata med Gud? Icke skall verket saga till sin
mastare: "Varfor gjorde du mig sa?"

21 Har icke krukmakaren den makten Gver leret, att han av samma lerklump kan goéra ett
karl till hedersamt bruk, ett annat till mindre hedersamt?

22 Men om nu Gud, nar han ville visa sin vrede och uppenbara sin makt, likval i stor
lAngmodighet hade férdrag med "vredens karl", som voro fardiga till fordarv, vad har du da



att sdga?

23 Och om han gjorde detta for att tillika f& uppenbara sin harlighets rikedom pa
"barmhartighetens karl", som han férut hade berett till harlighet?

24 Och till att vara sddana har han ock kallat oss, icke allenast dem som &ro av judisk
bord, utan jamval dem som &aro av hednisk.

25 538 sager han ock hos Oseas: "Det folk som icke var mitt folk, det skall jag kalla 'mitt
folk', och henne som jag icke alskade skall jag kalla 'min élskade'.

26 Och det skall ske att pa den ort dar det sades till dem: 'l &ren icke mitt folk’, dar skola

de kallas 'den levande Gudens barn'.

27 Men Esaias utropar om Israel: "Om an Israels barn vore till antalet sdsom sanden i
havet, sa skall dock allenast en kvarleva bliva fralst.

28 Ty dom skall Herren halla p& jorden, en slutdom, som avgor saken med hast."

29 Och det ar sdsom redan Esaias har sagt: "Om Herren Sebaot icke hade lamnat en
avkomma kvar at oss, da vore vi sdsom Sodom, vi vore Gomorra lika."

30 vad skola vi da saga? Jo, att hedningarna, som icke foro efter rattfardighet, hava vunnit
rattfardighet, namligen den rattfardighet som kommer av tro,

31 under det att Israel, som for efter en rattfardighetslag, icke har kommit till ndgon sadan
lag.

32 varfor? Darfor att de icke sokte den pa trons vag, utan sdsom nagot som skulle vinnas
pa garningarnas vag. De stotte sig mot stotestenen,

33 sdsom det ar skrivet: "Se, jag lagger i Sion en stotesten och en klippa som skall bliva
dem till fall; men den som tror pa den skall icke komma pa skam."

KAPITEL 10

Mina broder, mitt hjartas astundan och min bon till Gud fér dem &ar att de ma bliva fralsta.

2 Ty det vittnesbordet giver jag dem, att de nitalska for Gud. Dock gora de detta icke med
ratt insikt.

3 De forsta namligen icke rattfardigheten frdn Gud, utan soka att komma astad en sin
egen rattfardighet och hava icke givit sig under rattfardigheten fran Gud.

4 Ty lagen har fatt sin ande i Kristus, till rattfardighet fér var och en som tror.

> Moses skriver ju om den rattfardighet som kommer av lagen, att den manniska som évar
sadan rattfardighet skall leva genom den.

6 Men den rattfardighet som kommer av tro sager sa: "Du behdver icke fraga i ditt hjarta:
'Vem vill fara upp till himmelen (hamligen foér att hamta Kristus ned)?'

7 ej heller: 'Vem vill fara ned till avgrunden (namligen for att hamta Kristus upp ifran de
doda?™

8 Vad sager den da? "Ordet &r dig nara, i din mun och i ditt hjarta (namligen ordet om tron,
det som vi predika)."

9 Ty om du med din mun bekanner Jesus vara Herre och i ditt hjarta tror att Gud har
uppvéackt honom fran de déda, da bliver du fralst.

10 Ty genom hjartats tro bliver man réattfardig, och genom munnens bekannelse bliver man
fralst.

1 Skriften sager ju: "Ingen som tror pad honom skall komma pa skam."

12 Det ar ingen atskillnad mellan jude och grek; alla hava ju en och samme Herre, och han
har rikedomar att giva at alla som akalla honom.



13 Ty "var och en som &kallar Herrens namn, han skall varda fralst".

14 Men huru skulle de kunna &kalla den som de icke hava kommit till tro pa? Och huru
skulle de kunna tro den som de icke hava hort? Och huru skulle de kunna héra, om ingen
predikade?

15 Och huru skulle predikare kunna komma, om de icke bleve sanda? Sa ar och skrivet:
"Huru ljuvliga &ro icke fotstegen av de man som frambdara gott budskap!"

16 Dock, icke alla hava blivit evangelium lydiga. Esaias sager ju: "Herre, vem trodde vad
som predikades foér oss?"

17 Alits& kommer tron av predikan, men predikan i kraft av Kristi ord.

18 Jag fragar d&: Hava de kanhanda icke hort predikas? Jo, visserligen; det heter ju:
"Deras tal har gatt ut 6ver hela jorden, och deras ord till varldens andar."

19 Jag fragar da vidare: Har Israel kanhanda icke forstatt det? Redan Moses séager: "Jag
skall uppvacka eder avund mot ett folk som icke ar ett folk; mot ett hednafolk utan forstand
skall jag reta eder till vrede."

20 Och Esaias gar s langt, att han sager: "Jag har Iatit mig finnas av dem som icke sokte
mig, jag har latit mig bliva uppenbar for dem som icke fragade efter mig."

21 Men om Israel sager han: "Hela dagen har jag utrackt mina hander till ett ohérsamt och
genstravigt folk."

KAPITEL 11

Sé fragar jag nu: Har da Gud forskjutit sitt folk? Bort det! Jag ar ju sjalv en israelit, av
Abrahams sad och av Benjamins stam.

2 Gud har icke forskijutit sitt folk, som redan férut hade blivit kant av honom. Eller veten |
icke vad skriften sager, dar den talar om Elias, huru denne infér Gud tréader upp mot Israel
med dessa ord:

3 "Herre, de hava drapt dina profeter och rivit ned dina altaren; jag allena ar kvar, och de
sta efter mitt liv"'?

4 Och vad far han da for svar av Gud? "Jag har Iatit bliva kvar &t mig sju tusen man, som
icke hava bojt kna for Baal."

5 Likasa finnes ock, i den tid som nu &r, en kvarleva, i kraft av en utkorelse som har skett
av nad.

6 Men har den skett av nad, s& har den icke skett pa grund av garningar; annars vore nad
icke mer nad.

7 Huru ar det alltsd? Vad Israel star efter, det har det icke fatt; allenast de utvalda hava fatt
det, medan de andra hava blivit férstockade.

8 S& ar ju skrivet: "Gud har givit dem en somnaktighetens ande, 6gon som de icke kunna
se med och 6ron som de icke kunna hora med; sa ar det annu i dag."

9 Och David sager: "Ma deras bord bliva dem till en snara, sa att de bliva fangade; méa det
bliva dem till ett giller, sa att de fa sin vedergallning.

10 Mé& deras 6gon formorkas, sa att de icke se; boj deras rygg alltid."

1 s3 frgar jag nu: Var det da for att de skulle komma pa fall som de stapplade? Bort det!
Men genom deras fall har fralsningen kommit till hedningarna, for att de sjalva skola
"uppvéckas till avund".

12 Och har nu redan deras fall varit till rikedom for varlden, och har deras fatalighet varit till
rikedom for hedningarna, huru mycket mer skall icke deras fulltalighet sa bliva!



13 Men till eder, | som &ren av hednisk bord, sager jag: Eftersom jag nu ar en
hedningarnas apostel, haller jag mitt &mbete hogt -

14 om jag till aventyrs s skulle kunna "uppvacka avund" hos dem som &ro mitt kott och
blod och fralsa nagra bland dem.

15 Ty om redan deras forkastelse hade med sig varldens forsoning, vad skall da deras
upptagande hava med sig, om icke liv fran de doda?

16 Om forstlingsbrodet ar heligt, sa &r ock hela degen helig; och om roten &r helig, s &ro
ock grenarna heliga.

17 Men om nu nagra av grenarna hava brutits bort, och du, som &ar av ett vilt olivtrad, har
blivit inympad bland grenarna och med dem har fatt delaktighet i det akta olivtradets
saftrika rot,

18 s& ma du icke darfor forhava dig dver grenarna. Nej, om du skulle vilja forhava dig, s&
besinna att det icke ar du som bar roten, utan att roten bar dig.

19 Nu sager du kanhanda: "Det var for att jag skulle bliva inympad som en del grenar
brétos bort."

20 Visserligen. For sin otros skull blevo de bortbrutna, och du far vara kvar genom din tro.
Hav da inga hogmodiga tankar, utan lev i fruktan.

21 Ty har Gud icke skonat de naturliga grenarna, s& skall han icke heller skona dig.

22 Se alltsa har Guds godhet och stranghet: Guds stranghet mot dem som féllo och hans
godhet mot dig, om du namligen haller dig fast vid hans godhet; annars bliver ocksa du
borthuggen.

23 Men jamval de andra skola bliva inympade, om de icke halla fast vid sin otro; Gud &r ju
maktig att ater inympa dem.

24 Ty om du har blivit borthuggen fran ditt av naturen vilda olivtrad och mot naturen
inympats i ett adelt olivtrad, huru mycket snarare skola da icke dessa kunna inympas i sitt
eget akta olivtrad, det som de efter naturen tillhéra!

25 Ty for att 1, mina broder, icke skolen hélla eder sjalva for kloka, vill jag yppa for eder
denna hemlighet: Forstockelse har drabbat en del av Israel och skall fortfara intill dess
hedningarna i fulltalig skara hava kommit in;

26 och sa skall hela Israel bliva fralst, sdsom det ar skrivet: "Fran Sion skall forlossaren
komma, han skall skaffa bort all ogudaktighet fran Jakob.

27 Och nar jag borttager deras synder, da skall detta vara det forbund, som jag gér med
dem."

28 Se vi nu pa evangelium, sa aro de hans ovanner, for eder skull; men se vi pa
utkorelsen, s& aro de hans alskade, for fadernas skull.

29 Ty sina nadegavor och sin kallelse kan Gud icke angra.

30 sasom | férut voren ohdérsamma mot Gud, men nu genom dessas ohdrsamhet haven
fatt barmhartighet,

31 s& hava nu ock dessa varit ohérsamma, for att de, genom den barmhértighet som har
vederfarits eder, ocksa sjalva skola f& barmhartighet.

32 Ty Gud har givit dem alla till pris &t ohérsamhet, for att sedan forbarma sig 6ver dem
alla.

33 0, vilket djup av rikedom och vishet och kunskap hos Gud! Huru outgrundliga &ro icke
hans domar, och huru outrannsakliga hans véagar!

34 Ty "vem har lart kdnna Herrens sinne, eller vem har varit hans radgivare?



35 Eller vem har forst givit honom nagot, som han allts& bor betala igen?"

36 Av honom och genom honom och till honom &r ju allting. Honom tillhér &ran i evighet,
amen.

KAPITEL 12

Sé férmanar jag nu eder, mina broder, vid Guds barmhartighet, att frambéara edra
kroppar till ett levande, heligt och Gud valbehagligt offer - eder andliga tempeltjanst.

2 Och skicken eder icke efter denna tidsalders vasende, utan férvandlen eder genom
edert sinnes fornyelse, sa att | kunnen prova vad som ar Guds vilja, vad som ar gott och
valbehagligt och fullkomligt.

3 Ty i kraft av den nad som har blivit mig given, tillsager jag var och en av eder att icke
hava hogre tankar om sig an tillborligt &r, utan ténka blygsamt, i 6verensstammelse med
det matt av tro som Gud har tilldelat var och en.

4 Ty sdsom vi i en och samma kropp hava manga lemmar, men alla lemmarna icke hava
samma forrattning,

° s& utgora ock vi, fastan manga, en enda kropp i Kristus, men var for sig aro vi lemmar,
varandra till tjanst.

6 Och vi hava olika gavor, alltefter den nad som har blivit oss given. Har ndgon profetians
gava, sa bruke han den efter mattet av sin tro;

7 har nagon fatt en tjanst, sa akte han pa tjansten; ar nagon satt till larare, sa akte han pa
sitt lararkall;

8 ar ndgon satt till att formana, s& akte han pa sin plikt att formana. Den som delar ut
gavor, han gore det med gott hjarta; den som ar satt till férestandare, han vare det med
nit; den som Gvar barmhértighet, han gére det med gladje.

9 Eder karlek vare utan skrymtan; avskyn det onda, héallen fast vid det goda.

10 Alsken varandra av hjartat i broderlig karlek; soken odvertraffa varandra i inb6rdes
hedersbevisning.

1 varen icke troga, dar det galler nit; varen brinnande i anden, tjanen Herren.
12 varen glada i hoppet, taliga i bedrévelsen, uthalliga i bonen.

13 Tagen del i de heligas behov. Varen angelagna om att bevisa gastvanlighet.
14 valsignen dem som forfolja eder; valsignen, och férbannen icke.

15 Gladjens med dem som aro glada, graten med dem som gréta.

16 varen ens till sinnes med varandra. Haven icke edert sinne vant till vad hogt &r, utan
hallen eder till det som &r ringa. Hallen icke eder sjalva for kloka.

17 Vedergallen ingen med ont for ont. Vinnlaggen eder om vad gott ar infér var man.
18 Hallen frid med alla manniskor, om mojligt &r, och s& mycket som péa eder beror.

19 Hamnens icke eder sjilva, mina dlskade, utan lamnen rum for vredesdomen; ty det ar
skrivet: "Min &r hamnden, jag skall vedergéalla det, sager Herren."

20 Fastmer, "om din ovan &r hungrig, sd giv honom att 4ta, om han &r torstig, sa giv
honom att dricka; ty om du sa gor, samlar du glédande kol pa hans huvud."

21 | at dig icke 6vervinnas av det onda, utan évervinn det onda med det goda.

KAPITEL 13



Var och en vare underdanig den 6verhet som han har éver sig. Ty ingen 6verhet finnes,
som icke ar av Gud; all dverhet som finnes &r férordnad av Gud.

2 Darfor, den som sétter sig upp mot 6verheten, han star emot vad Gud har forordnat;
men de som st emot detta, de skola fa sin dom.

3 Ty de som hava valdet &ro till skréack, icke for dem som gora vad gott &r, utan fér dem
som gora vad ont ar. Vill du vara utan fruktan for éverheten, sa gor vad gott ar; du skall da
bliva prisad av den,

4 ty overheten ar en Guds tjanare, dig till fromma. Men gor du vad ont ar, d@ méa du frukta;
ty dverheten bar icke svardet forgaves, utan ar en Guds tjanare, en hamnare, till att utféra
vredesdomen 6ver den som goér vad ont &r.

> Darfér maste man vara den underdanig, icke allenast for vredesdomens skull, utan ock
for samvetets skull.

6 Fordenskull betalen | ju ock skatt; ty 6verheten forrattar Guds tjanst och &r just for detta
andamal standigt verksam.

7 S& given at alla vad | aren dem skyldiga; skatt &t den som skatt tillkommer, tull &t den
som tull tillkommer, fruktan &t den som fruktan tillkommer, heder at den som heder
tillkommer.

8 Varen ingen nagot skyldiga - utom nar det galler kéarlek till varandra; ty den som alskar
sin nésta, han har uppfyllt lagen.

9 De buden: "Du skall icke begé aktenskapsbrott", "Du skall icke drapa", "Du skall icke
stjala", "Du skall icke hava begéarelse” och vilka andra bud som helst, de sammanfattas ju
alla i det ordet: "Du skall dlska din nasta sdsom dig sjalv."

10 Karleken gor intet ont mot nastan; alltsa ar karleken lagens uppfyllelse.

I Akten pa allt detta, s& mycket mer som | veten vad tiden lider, att stunden nu ar inne for
eder att vakna upp ur somnen. Ty fralsningen ar oss nu narmare, an da vi kommo till tro.
12 Natten ar framskriden, och dagen &r néara. Latom oss darfér avliagga morkrets garningar
och iklada oss ljusets vapenrustning.

13 |Latom oss fora en hovisk vandel, sdésom om dagen, icke med vilt leverne och
dryckenskap, icke i otukt och losaktighet, icke i kiv och avund.

14 |kladen eder fastmer Herren Jesus Kristus, och haven icke sddan omsorg om kottet, att
onda begarelser darav uppvéackas.

KAPITEL 14

Om nagon ar svag i tron, sa upptagen honom dock vanligt, utan att déma Gver andras
beténkligheter.

2 Den ene har tro till att &ta vad som helst, under det att den som &r svag allenast ater vad
som véaxer pa jorden.

3 Den som ater ma icke forakta den som icke ater. Ej heller ma den som icke ater dosma
den som éater; ty Gud har upptagit honom,

4 och vem ar du som doémer en annans tjanare? Om han star eller faller, det kommer
allenast hans egen herre vid; men han skall val bliva staende, ty Herren ar maktig att halla
honom staende.

5 Den ene gor skillnad mellan dag och dag, den andre haller alla dagar for lika; var och en
vare fullt viss i sitt sinne.

6 Om nagon sarskilt aktar pd ndgon dag, sa gor han detta for Herren, och om négon ater,



sa gor han detta for Herren; han tackar ju Gud. S& ock, om nagon avhaller sig fran att ata,
gOr han detta foér Herren, och han tackar Gud.

7 Ty ingen av oss lever for sig sjalv, och ingen dor for sig sjalv.

8 Leva vi, s& leva vi for Herren: do vi, s do vi for Herren. Evad vi leva eller do, héra vi
alltsa Herren till.

9 Ty darfor har Kristus dott och ater blivit levande, att han skall vara herre 6ver bade doda
och levande.

10 Men du, varfér ddmer du din broder? Och du ater, varfor féraktar du din broder? Vi
skola ju alla en gang sté infor Guds domstol.

I Ty det ar skrivet: "Sa sant jag lever, sager Herren, for mig skola alla knan béja sig, och
alla tungor skola prisa Gud."

12 Alltsa skall var och en av oss infor Gud gora rakenskap for sig sjalv.

13 | atom oss darfor icke mer déma varandra. Domen hellre sd, att ingen ma for sin broder
lagga en stotesten eller ndgot som bliver honom till fall.

14 Jag vet val och &r i Herren Jesus viss om att intet i sig sjalvt ar orent; allenast om
nagon haller nagot for orent, sa ar det fér honom orent.

15 Om nu genom din mat bekymmer vallas din broder, sa vandrar du icke mer i karleken.
Bliv icke genom din mat till fordarv fér den som Kristus har lidit déden for.

16 |aten alltsd icke det goda som | haven fatt bliva utsatt for smadelse.

17 Ty Guds rike bestar icke i mat och dryck, utan i rattfardighet och frid och gladje i den
helige Ande.

18 Den som hari tjanar Kristus, han ar valbehaglig for Gud och héller provet infor
manniskor.

19 vi vilja alltsa fara efter det som lander till frid och till inbérdes uppbyggelse.

20 Bryt icke for mats skull ned Guds verk. Val ar allting rent, men om &tandet for ndgon ar
en stotesten, sa bliver det fér den méanniskan till ondo;

21 du gor val i att avhalla dig fran att ata kott och dricka vin och frdn annat som for din
broder bliver en stotesten.

22 Den tro du har mé du hava for dig sjalv infér Gud. Salig &r den som icke maste déma
sig sjalv, nar det galler nagot som han har prévat vara rétt.

23 Men om nagon hyser beténkligheter och likval ater, d& &r han démd, eftersom det icke
sker av tro. Ty allt som icke sker av tro, det &r synd.

KAPITEL 15

Vi som aro starka aro pliktiga att bara de svagas skropligheter och att icke leva oss
sjalva till behag.

2 Var och en av oss ma leva sin nasta till behag, honom till fromma och honom till
uppbyggelse.

3 Kristus levde ju icke sig sjalv till behag, utan med honom skedde sdsom det ar skrivet:
"Dina smadares sméadelser hava fallit éver mig."

4 Ty allt vad som fordom har blivit skrivet, det ar skrivet oss till undervisning, for att vi,
genom standaktighet och genom den trost som skrifterna giva, skola bevara vart hopp.

5 Och standaktighetens och trostens Gud give eder att vara ens till sinnes med varandra i
Kristi Jesu efterfoljelse,

6 s& att | endraktigt och med en mun prisen var Herres, Jesu Kristi, Gud och Fader.



7 Darfor ma den ene av eder vanligt upptaga den andre, sdsom Kristus, Gud till &ra, har
upptagit eder.

8 Vad jag vill saga ar detta: For de omskurna har Kristus blivit en tjanare, till ett vittnesbérd
om Guds sannfardighet, for att bekrafta de l6ften som hade givits at faderna;

9 hedningarna ater hava fatt prisa Gud fér hans barmhartighets skull. S& &r ock skrivet:
"Fordenskull vill jag prisa dig bland hedningarna och lovsjunga ditt namn."

10 Och ater heter det: "Jublen, | hedningar, med hans folk";

1 s ock: "Loven Herren, alla hedningar, ja, honom prise alla folk."

12 S& sager ock Esaias: "Telningen fran Jessais rot skall komma, ja, han som skall st& upp
for att rdda 6ver hedningarna; pa honom skola hedningarna hoppas."

13 Men hoppets Gud uppfylle eder med all gladje och frid i tron, sa att | haven ett
overflédande hopp i den helige Andes kraft.

14 Jag ar val redan nu viss om att |, mina bréder, av eder sjalva aren fulla av godhet,
uppfyllda med all kunskap, i stand jamval att formana varandra.

15 Dock har jag, pa ett delvis ndgot dristigt satt, skrivit till eder med ytterligare
paminnelser, detta i kraft av den ndd som har blivit mig given av Gud:

16 att jag namligen skall forratta Kristi Jesu tjanst bland hedningarna och vara en préasterlig
forvaltare av Guds evangelium, sa att hedningarna bliva ett honom valbehagligt offer,
helgat i den helige Ande.

17 Alltsd ar det i Kristus Jesus som jag har nagot att berdmma mig av i frdiga om min tjanst
infor Gud.

18 Ty jag skall icke drista mig att orda om nagot annat an vad Kristus, for att géra
hedningarna lydaktiga, har verkat genom mig, med ord och med géarning,

19 genom kraften i tecken och under, genom Andens kraft. S& har jag, fran Jerusalem och
runt omkring anda till lllyrien, éverallt forkunnat evangelium om Kristus.

20 QOch jag har harvid satt min ara i att icke férkunna evangelium, dar Kristi namn redan
var kant, ty jag ville icke bygga pa en annans grundval;

21 utan s& har skett, som skrivet ar: "De for vilka intet har varit forkunnat om honom skola
fa se, och de som intet hava hort skola forsta."

22 Det ar ocksa harigenom som jag s& manga ganger har blivit forhindrad att komma till
eder.

23 Men da jag nu icke mer har nagot att utratta i dessa trakter och under ganska manga ar
har langtat efter att komma till eder,

24 vill jag besoka eder, nar jag begiver mig till Spanien. Jag hoppas namligen att pa
genomresan fa se eder och att darefter av eder bliva utrustad for farden dit, sedan jag
forst i ndgon man har fatt min langtan efter eder stillad.

25 Men nu far jag till Jerusalem med understdd at de heliga.

26 Macedonien och Akaja hava namligen kant sig manade att gora ett sammanskott at
dem bland de heliga i Jerusalem, som leva i fattigdom.

27 Ja, dartill hava de kant sig manade; de sta ocksa i skuld hos dem. Ty om hedningarna
hava fatt del i deras andliga goda, sa aro de a sin sida skyldiga att vara dem till tjanst med
sitt lekamliga goda. -

28 Nar jag sa har fullgjort detta och lamnat i deras hander vad som har blivit insamiat,
amnar jag darifran begiva mig till Spanien och taga vagen genom eder stad.

29 Och jag vet, att nar jag kommer till eder, kommer jag med Kristi valsignelse i fullt matt.

30 Och nu uppmanar jag eder, mina bréder, vid var Herre Jesus Kristus och vid var karlek i



Anden, att bista mig i min kamp, genom att bedja for mig till Gud,

31 att jag ma bliva fralst undan de ohérsamma i Judeen, och att det understod som jag for
med mig till Jerusalem ma bliva val mottaget av de heliga.

32 54 skall jag, om Gud vill, med gladje komma till eder och vederkvicka mig tillsammans
med eder.

33 Fridens Gud vare med eder alla. Amen.

KAPITEL 16

Jag anbefaller at eder var syster Febe, som ar férsamlingstjanarinna i Kenkrea.

2 s& mottagen d& henne i Herren, sdsom det héves de heliga, och bistan henne i allt vari
hon kan behdva eder; ty hon har sjalv varit ett stoéd for manga och jamval for mig.

3 Halsen Priska och Akvila, mina medarbetare i Kristus Jesus.

4 De hava ju vagat sitt liv for mig; och icke allenast jag tackar dem darfor, utan ocksa alla
hednaférsamlingar.

5 Halsen ock den férsamling som kommer tillhopa i deras hus. Halsen Epenetus, min
alskade broder, som &r forstlingen av dem som i provinsen Asien hava kommit till Kristus.

6 Halsen Maria, som har arbetat sd mycket for eder.

7 Halsen Andronikus och Junias, mina landsman och medfangar, som hava ett s& gott
anseende bland apostlarna, och som langre &n jag hava varit i Kristus.

8 Halsen Ampliatus, min alskade broder i Herren.

9 Halsen Urbanus, var medarbetare i Kristus, och Stakys, min dlskade broder.

10 Halsen Apelles, den i Kristus beprovade. Halsen dem som héra till Aristobulus' hus.
I Halsen Herodion, min landsman. Halsen dem av Narcissus' hus, som &ro i Herren.

12 Halsen Tryfena och Tryfosa, som arbeta i Herren. Halsen Persis, den &lskade systern,
som har sa mycket arbetat i Herren.

13 Halsen Rufus, den i Herren utvalde, och hans moder, som ocksa fér mig har varit en
moder.

14 Halsen Asynkritus, Flegon, Hermes, Patrobas, Hermas och de broder som aro
tillsammans med dem.

15 Halsen Filologus och Julia, Nereus och hans syster och Olympas och alla de heliga
som &ro tillsammans med dem.

16 Halsen varandra med en helig kyss. Alla Kristi férsamlingar halsa eder.

17 Men jag formanar eder, mina broder, att hava akt pa dem som valla tvedrakt och kunna
bliva eder till fall, i strid med den lara som | haven inhamtat; dragen eder ifran dem.

18 Ty s&dana tjana icke var Herre Kristus, utan sin egen buk; och genom sina milda ord
och sitt fagra tal bedraga de oskyldiga manniskors hjartan.

19 Eder lydnad &r ju kand av alla. Over eder glader jag mig darfér; men jag skulle 6nska
att | voren visa i fraga om det goda, och menlésa i fraga om det onda.

20 Och fridens Gud skall snart |ata Satan bliva krossad under edra fotter. Var Herres, Jesu
Kristi, n&d vare med eder.

21 Timoteus, min medarbetare, halsar eder: s géra ock Lucius och Jason och Sosipater,
mina landsman.

22 Jag, Tertius, som har nedskrivit detta brev, halsar eder i Herren.

23 Gajus, min och hela férsamlingens vard, halsar eder. Erastus, stadens kamrerare, och



brodern Kvartus hélsar eder.
24 \/&r Herres, Jesu Kristi, n&d vare med eder alla. Amen.

25 Men honom som formar styrka eder, enligt det evangelium jag férkunnar och min
predikan om Jesus Kristus, ja, enligt den nu avslojade hemlighet som férut under
evardliga tider har varit outtalad,

26 men som nu har blivit uppenbarad och, enligt den eviga Gudens befallning, blivit, med
stdd av profetiska skrifter, kungjord bland alla hedningar, fér att bland dem uppréatta trons
lydnad -

27 honom, den ende vise Guden, tillhér dran, genom Jesus Kristus, i evigheternas
evigheter. Amen.
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